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Il était entouré de jeunes personnes insouciantes
et légeres... (Page 992).
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chét ; il monta dans un train de voyageurs allant vers
Amsterdam. La, il se transforma de nouveau, en reveé-
tant un complet de confection, acheté dans un grand ma-
gasin et en remplacant le sac de I'ouvrier par une élé-
gante valise.

Toutefois, son voyage parmi les trones d’arbres n’a-
vait pas été sans inconvénients. Ses membres Gtaient
engourdis par 'immobilité qu’il avait dii garder pendant

. de nombreuses heures ; maig, de plus, il avait souffert

du froid et il sentait les approches de la brongchite.
Puisqu’il avait de ’argent, il n’hésita pas : il entra

- 'dans une clinique privée ou il se fit soigner par un des

meilleurs docteurs et ou il eut pour infirmiere une tres
belle fille qui 1’aida & guérir en quelques jours.

Dés qu’il put a.baudonner la clinique, il se dirigea
vers le bureau de poste le plus voisin pour envoyer un
télégramme ainsi rédigé :

« ERDMANN, Biilowstrasse, Berlin. — Je serai de-
vant votre porte, dans la nuit de, jeudi, & onze heures et
demie. Dubois ».

Le télégramme envoyé, il le remit & ’employé et alla
faire un petit tour en ville.

Il regardait les belles hollandaises qui passaient
pres de lui et pensait :

— Charmantes créatures.. Dommage que j’aie si
peu de temps & rester ici... Maig & Berlin, aussi, je trou-
verai de jolies femmes.

Tl respirait profondément, éprouvant une sensation

de joie ; il était libéré de toute préoccupation.....

La vie était si belle..... 11 avait réussi un si joli coup ;
il avait en poche une si belle somme d’argent ...,

Les mains dans les poches, il se promenait en faisant
de doux réves.
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I1 n’avait plus maintenant qu’a trouver une nouvelle
dupe, afin de doubler son capital.

1l existait bien d’autres naifs qu’il pourrait duper
comme il avait dupé le général Boisdeffre.....

11 fallait seulement avoir de 'audace et ne pas se
laisser intimider.

Erdmann était astucieux et expert ; mais, qui sait,
en y mettant le temps.....

'.o- .. .. « s s ow e 88 % . e .. ) Moy as Tlelel 88 08 0d e ..

Berlin l.....

Dubois sortit de la gare, traversa la place et arriva
3 la station des voitures.

— Menez-moi 93 Biilowstrasse, dit-il ; dépéchez-
vous, parce que je suis pressé, je dois me trouver 1a pour
minuit.

— (’est bien !

La voiture se dirigea rapidement vers Postdamplatz
en traversant la Konigstrasse. .

Dubois, étendu au fond de la voiture, les jambes
croisées, la cigarette & la bouche, réfléchissait & ce qui
P’avait amené a tenter cette entreprise.

La voiture s’arréta et le conducteur dit & Dubois :

— Nous y sommes !

11 descendit,'paya et regarda autour de lui pour voir
si quelqu’'un Pattendait.

Le télégramme ne serait-il pas arrivé 2

1l était devant la porte de la maison qu’il cherchait
et ils (,tonm grandement en voyant que la porte n’était
pas fermée.

— Eh bien! cela te cottera cher de me traiter de la
sorte ! mavgréait-ii imtérieurement... Une porte ouverte
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“des lumiéres éteintes ; un escalier & monter dans 1’obs-
curité... Tout cela se payera !

Il arriva ainsi sur le palier d’Erdmann et sonna 2
la porte.

: Deux, trois, cinq minutes s’éeoulérent, avant que la
porte ne s’ouvrit,

Au lieu de saluer, Dubois se mit & crier :

— Est-ce ainsi que vous me recevez ?... Je dois at-
tendre des heures avant que vous n’ouvriez %..... J’au-
rais df.....

La voix sonore de ’individu qui avait ouvert la por-
te, I'interrompit :

— Pour mon compte vous auriez parfaitement pu
rester ou vous étiez...

: — Tres gentil.....

— Entrez done !

Dubois dut se contenter de eette peu courtoise invi-
tation et il tendit la main ; mais' Erdmann feignit de ne

pas s’en apercevoir et il lui tourna le dos pour' le précéder

— Asseyez-vous, lui dit-il en l'introduisant dans
“son bureau.

Le bureau était assez vaste avee des doubles portes

“capitonnées ; il était meublé avee beaucoup de gotit.

Quand les deux hommes furent commodément ins-
tallés dans des fauteuils, Dubois reprit d’un ton piqué :

— On dirait que ma visite vous est désagréable ?

— Tout-a-fait exact ; quand vous venez chez moi,
cela me dérange. ;

Dubois sourit.

— Cela doit vous étre arrivé assez souvent alors? :

— La derniére fois que vous étes venu chez moi, je
“eroyais vous avoir fait comprendre que je ne désirais
plus traiter d’affaires avee vous.

— Maintenant, deux ans se sont éecoulés et vous de-
vez vous apercevoir que les choses sont bien changées.
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Vous deve/ me remercier si, ma]gl"é le différend que

nous avons eu, a ce moment, je n’ai pas oublié le chemm
qul mene vers vous.

Erdmann, le directeur & Berlin de 1’espionnage al-
lemand, ne 1‘éussissait pas a partager cette opinion. Il se
tourna vers Dubois et lui dit :

— Vous faites done encore de vos coups ... Qe m’a-
vez-vous apporté......?

Dubois ouvrit la petite valise qu’il portait, en tira
une serviette de cuir, 'ouvrit et en tira des photogra-
phies qu’il tendit a ermann

— Reproduction de lettres originales, demanda-
1’il & Dubois en le fixant dans les yeux. En quoi cela peut-
il nous intéresser.....? ‘

— Vous ne voyez done pas ce que vous tenez & la
main ? Il ne s’agit de rien moins que d’un motif pour la
Trance de déclarer la guerre & 1’Allemagne, car ces let-
tres démontrent clairement que 1’ambassade allemande
3 Paris a abusé de sa position pour faire de 1’espionna-
ge. ‘ :
Frdmann observa les photographies avec attention.
Dubois qui le considérait attentivement, ’interroms-
‘pit soudain pour lui deimander 1 autorisation de fumer.
I’autre ne releva méme pas la téte ; tout en faisant un
signe affirmatif, il continua & examiner les photogra-
pines.

Quelques instants de silence, puis :

— Vous avez raison, Monsieur Dubois, ces docu~

ments sont trés importants, déclara Erdmann,

—- Ne vous disais-je pas, Monsieur Erdmann, que
vous me remercieriez d’étre venu 2

~ Vous cherchez a vendre ces documents, n’est-ce
pas ?

— Sans doute ; 1mag1ne7-vous que je vais vous en
faire cadeau ?
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Herr Von Erdmann négligea cette réponse, et le ton
insolent sur lequel elle était proférée, il dit seulement :

— Nous sommes devenus méfiants, Dubois.

— Méfiants ? Vis-a-vis de moi ?

— Oui, paree que nous avons la preuve que vous
n’avez pas travaillé pour nous ; mais contre nous, pour
la France.' :

— Impossible !

Dubois bendit sur ses pieds et si maitre qu’il fut
de lui, il ne véussit pas a cacher ’épouvante que lui cau-
saient les paroles du directeur du serviee des renseigne-
ments seerets et il palit.

Sans se troubler, Erdmann continua :

- — Les preuves que nous possédons me donneraient
le droit de vous faire arréter. Je sais trés bien que vous
étes un opportuniste sur lequel on ne peut pas compter,
pas plus du reste que sur la majorité des individus de
votre espece et je suis convaineu que vous possédez plu-
sieurs exemplaires de ces photographies. Vous reviendrez
probablement dang huit ou dix jours & la charge pour
nous renouveler votre offre. Je n’ai pas trés envie de vous

“faire arréter et je préférerai m’entendre avee vous. Vous
me remettrez tout ce que vous possédez sur ce sujet et
je renoncerai de mon ¢6té a vous faire poursuivre.

Dubois se mit a rire : :

— Non, monsieur Erdmann, je n’accepte pas une
offre de ce genre. Je ne crois pas du tout que vous ayez
des preuves contre moi ; vous voulez simplement avoir
a bon compte des documents importants. Vous avez cru
que vous réussiriez a me faire peur et & prendre ces pa-
piers. Mais pour fairve cela, il faudra vous adresser & un
individu plus naif que je ne le suis...

Dubois reprit les photographies et les remit dansle
dossicr qu’il renferma a son tour dans sa valise.

Erdmann le considérait d'un air indifférent. On au-
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rait dit qu’il lui importait peu que Dubois sortit de la
maison en emportant ces documents,

Celui-ci 8’était, certainement attendu & une protesta-
tion ; il ne pouvait croire que ces photographies n’in- .
téressaient pas au plus haut degré le chef du service des
renseignements allemand.

Les deux hommes se considéraient en silence.

Erdmann, dont la physionomie exprimait le plus pro-
fond mépris, passa sa main blanche et longue sur ses che-
veux gris en disant :

— Prenez le temps de réfléchir, Dubois. Mais, dans
votre intérét, vous devriez accepter ma proposition.

— Jen’y pense méme pas, riposta l’autre. Ces docu-
ments sont trés précieux et je ne les donnerai certaine-
ment pas ainsi pour rien...

— Je vous donne huit jours pour réfléchir.,

— Dans huit jours, ma réponse sera la méme.

— Eh bien! attendons !..

Une expression sarcastique passa sur Ie% traits
d’Ermann.

Dubois prit sa valise, salua ]éO'érel11611t et se diri-
gea vers la porte.

Mais, soudain, il s’arréta, en regardant autour de
lui d’un air égaré.

— Pourquoi la porte est-elle fermée, monsieur Erd-
mann ? Qu’est-ce que cela signifie ? s’exclama-t-il.

Erdmann était calme :

- «Jne simple précaution, répondit-il.

— Une précaution ?.. Depuis quand en usez-vous
de cette facon avee moi ?..

— Nous avons décidé depuis quelque temps de cau-
ser avec nos agents, les portes fermées.

Dubois était fortement énervé ; il se tourna vers
Erdmann et lui d(nmuda d’un ton brusque ;

’

— Jevous pric de m’ouvrir la porte, afin que je pms-
se m’en aller,
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Trdmann haussa les épaules.

— Excusez-moi si je vous fais attendre ; mais la
porte ne s’ouvre que de 'extérieur.

11 sortit par une porte latérale, conduisant dans une
autre piéce et revint quelques minutes apres en disant 3

— J’ai donné des ordres, mais il vous faut attendre
quelques instants. Veuillez vous asseoir...

Le ton d’Erdmann agacait Dubois que eut voulu
répliquer par des impertinences qui lui montaient aux
1évres spontanément, mais il comprit qu’il valait mieux
se retenir. Il n’avait pas envie de mettre les choses au
pire. Les sourcils froneés, il prit un siege et attendit en
tambourinant nerveusement du bout des doigts sur sa
valise.

Le sourire d’Erdmann lui paraissait devenir d’'ins-
tant en instant plus sarcastique.

Cet homme se sentait le maitre de la situation ef,
Dubois, le voyant triompher aussi insolemment, aurait
voulu le gifler.

Erdmann, de son ¢oté sentait la colére réprimée de
son visiteur et il s’en divertissait fort. Il tira de sa po-
che un porte-cigarette en argent, l'ouvrit et le tendit
a Dubois.

— Voulez-vous fumer une cigarette allemande, Du-
bois ? Cela vous aidera & surmonter votre colére...

Dubois secoua la téte, sans mot dire, et ’autre re-
prit :

— Ne faites pas la tdte et acceptez une cigarette,
le temps passera plus vite ainsi...

Dubois le considéra d'un regard furicux :

— J’espere que vous ne me retiendrez pas 10110'-
temps ici !

— Je m’en garderai bien ! Mais il faudra néanmoins
attendre quelques instants. Pendant ce temps, racontez-
‘mot un peu les nouvelles de Paris... Quelles sont les nous
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veautés ?Les esprits surexcités par 'affaive Dreyfus se
sont-ils un peu calmés ?

— Je n’ai pas du tout Uintention de bavarder avec
vous. Je suis las du voyage que je viens de faire et je
n’ai qu'un désir, celui de me coucher et de dormir.

Erdmann regarda la pendule :

— Vous allez pouvoir vous en aller avant peu, pre-
nez patience.

L’espion hocha la téte.

— Je ne comprends rien a tout cela. Quelles sont
vos intentions, dites-les....

— Je vous ai dLJcL dit qu’il ne s’agit que d’une pe-
tite précaution ; il n’y a rien d’autre...

A ce moment, on frappa légérement & la porte.

Erdmann se leva, s’approcha de la porte qu’il ou-
wxit sans peine.

-~ Le chemin est libre, Dubois.

Celui-ci, déja debout, s’é¢loignait rapidement.

" Erdmann lui eria encore :

— Au revoir, Dubois ! A dans huit jours !..

Mais le francais ne répondit pas et claqua violem-
ment la porte derriére lui.

Il descendit hativement 1’escalier.

Sa colere réprimée le faisait frémir ; il avait vu s’é-
vanouir son espoir de traiter une bonne affaire qui au-
rait di lui rapporter une grosse somme.

Aurait-il vraiment commis une imprud(,nce qui ’a-
vait trahi en dévoilant le double jeu qu’il jouait dopms
des années ...

‘Ce serait bien ennuyeux.

Tt dans ce cas, le mieux qu’il avait & faire était de
disparaitre encore une fois,

T1 allait lentement vers la rue de Postdam,

Boudain, il s’arréta, regarda derriere lui ; il avait
éprouvé la sensation qu’un péril le menagait.

)
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Un seul homme marchait dans la rue ; ¢videinment,
il le suivait . :

(’était la raison pour laquelle Erdmann 1’avait gar-
dé enfermé ; ¢’était la solution de V’énigme. Il 'avait
gardé, afin d’avoir le temps d’appeler un inspecteur de
police chargé de le surveiller.

Dubois ralentit le pas pour se convainere que Son
goupeon était exact et que 'individu qui marchait der-
riere lui n’avait d’autre intention que celle de le sui-
vre. :

871l s’était trompé, 'inconnu le rejoindrait et le dé-
passerait.

Mais il garda la méme distance ; e’est & dive que lui-

“méme 1*alent1t le pas au fur et a mesme que Dubois ra-
lentissait le sien.

L’egpion serrait les pomg% Mais a quoi servalt sa
colére. 11 était nécessaire de se dominer et de trouver le
moyen de sortir de cette terrible situation.

Il devait semer celui qui le suivait, lui faire per-
dre ses traces.

Il arréta une voiture qui passait, y monta et donna
Vordre au conducteur de le conduire en toute hate & la
gare.

-0:0:0
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UNE AVENTURE DEPLAISANTE..

Arrivé a la gare, Dubois donna au cocher 1’'ordre de
fe conduire dans un petit hotel des environs.

11 était satisfait de 1’habile manceuvre qui lui avait
permis de dépister ’agent d’Erdmann.

Un garcon de I'hotel Paccueillit & sa descente de voi-
ture et prit la valise du voyageur, aprés avoir répondu
affirmativement a la demande d’une chambre pour la
nuit.

Dubois paya le cocher, puis entra dans le vestibule de
1’hétel ol il trouva un valet qui se mit & sa disposition.

Les formalités accomplies, il entra dans ’ascenseur
qui devait le conduire au deuxiéme étage. |

Enfin !

J/ascenseur ailait se mettre en mouvement quand
ur homume entra dans I’hotel.

Dubois trembla. i

Tl se passa la main sur son front qui était mouillé
d’une sueur d’angoisse et il secouna la téte.

— Non, il n’était pas possible qu’on 1’eiit suivi jus-
que 13... Tl était invraisemblable que 1’agent qui le sui-
vait ait pu arriver jusqu’a 1'hétel..,

C’était absurde de le penser,
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11 était las, nerveux et voyait partout des fantomes...

Bt quoiqu’il se refusit & se eroire suivi, cette pensée
le tourmentait et le rendait nerveux.

Cet état d’esprit le rendit grincheux vis-a-vis du va-
let de chambre qui s’était mis & ses ordres et il le secoua
rudement pour ne pas avoir monté sa valise tout de sui-
te.

— (lela ne vous aurait pas trop fatigué si vous 1’a-
viez mise dans 1’aseenseur, lui dit-il d une voix apre. Fai-
tes-moi le plaisir de 1'edeb(,e11(he et de me la monter im-
médiatement...

Le garcon ne répliqua pas ; il se hata de sortir de
la chambre pour exécuter 'ordre recu.

Dubois jeta son pardessus sur un fauteuil et allue
ma une cigarette. Mais tout en fumant, il regardait la
porte avee impatience.

Il dut attendre longtemps ainsi.

Tl devenait d’instant en instant plus nerveux ; il
avait de sombres pressentiments. Etait-il possible que
son voyage a Berlin ait été vraiment une folie 2... 1l com-
mencait & s’adresser des reproches a lui-méme.

N’aurait-il pas mieux valu eommencer a négocier
d’'un pays neutre, au lieu de venir directement a Beriin ?

Il se traita d’idiot, de stupide, et constatait qu’il
n’était pas encore suffisamment rusé pour échapper aux
pieges qu’on pouvait lui tendre. -

~Juste au moment, ot il espérait faire un bon coup 3
il n’avait fait qu’une école ;il perdait tout, méme ce qu’ il
avait déja en poche...

Inquiet de plus en plus il se mit a m.n cher nerveu-
sement dans la chambre.

Il attendit, attendit, attendit...

Les minutes duraient des éternités !

- Alafin, il ne put résister ; sa nervosité était au pa<
roxysme ; il jeta dans le cendrier sa cigarette encore al«
‘tumée et se précipita dans le corridor,

P
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Il n’avait pas fait quelque pas, quand il vit réap-
paraitre le garcon.

— Ou étiez-vous passé ? cria Dubois lui arrachant
Ia valise des mains.

Le jeune valet de chambre tremblait.

— Pardonnez-moi... mais je.... j'avais.... _

Dubois n’avait pas le temps de 1’écouter, il lui tour-
na le dos, entra dans sa chambre et referma la porte,
comme 8'il avait eraint d’étre suivi méme la...

Quelques minutes se passérent avant qu’il ait réus-
si a réfréner Pagitation qui s’était cmparée de lui ; en-
fin, il se sentit plus tranquille et se mit a rire.

Il riait de lui-méme, de ses terreurs, de ses folles ap-
préhensions et il murmurait :

- Vralment, je deviens nerveux comme une femme-
lette ! /

1l avait posé la valise sur le porte-bagﬂges et tirait
de la poche de gon pantalon la clé pour 'ouvrir,

Il sentait que ses mains tremblaient.

Cette aventure ’avait complétement épuisé.

Comme il respirerait librement quand, enfin, il se
sentirait en séeurité !

Tl introduisit la ¢lé dans la serrure et leva le couver-
cle. Mais il avait & peine jeté un regard dans la valise
qu 'il devint trés péle ; ses yeux semblaient prés de sor-
tir des orbites.

Pendant quelques minutes, il resta immobile, anni-
hilé.

Enfin, la vie parut renaitre en lui ; il se pencha.sur
la valise, jeta dehors tout le linge qu’elle contenait et
tata le fond de la main, pour y sentir le doss1er contenant
les documents.

— Malédiction ! g’écria-t-il.

11 jeta tout sur le parquet... chercha, rechercha.. en
vain... leg photogmp]ups avaient disparu.. 7
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Ainsi, il avait bien été suivi jusqu’a 1'hotel ?

Aprés une bréve hésitation, il descendit l'escalier
et se jeta dans le vestibule.

Le portier sommeillait sur un canapé ; en voyant
entrer le voyageur, il se leva. Dubois courut & lui, le pr1t
“par les épaules et le secouant violemment :

— Qu’est-l arrivé ? criait-il. Qu’a-t-on fait de ma
valise. Qui done 1’a ouverte ? Qui done m’a volé ?
Le portier haussa les épaules :-
— (est un inspecteur de police qui a véclamé cette
valise, dit-il tmnqml]cment C’est lui qul Va ouverte. Je
ne pouvais pas m’y opposer... .

— Un inspecteur de police ¢ wp(,ta Dubois, comme
hébété. :

Maintenant, tout était clair..,

11 avait été roulé.... La magnifique affaire avait soms
hré...

Furieux, il ne cessait de grommeler des jurons

-~ Malédiction l... Malédiction ...
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. ENFIN DES NOUVELLES !..

Lucie Dreyfus connaissait encore des heures d’an-
goisse, d’anxiété et de peur.

"~ La derniere tentative du commandant Du Paty avait
été terrible pour elle. Elle était satisfaite d’avoir vu Ma-
thieu Dreyfus demander des explications & I’antipathique
personnage, mais elle craignait que les excuses qu’on le
forcait a faire ne fassent naitre en son cceur une haine
qui serait pour elle la cause de nouvelles douleurs et de
nouvelles difficultés.

Le eceur serré par ’angoisse, Lucie regardait jouer
ses enfants. .

Pierrot avait reprit ses jeux préférés ;il jouait aux
soldats avec la petite Jeanne ; ce spectacle faisait naitre
en "ame de Lucie un sentiment d’angoisse insupporta-
ble et elle aurait mieux aimé les entendre faire du bruit...
Elle se souvenait des douces heures du passé : elle re-
voyait son Alfred. jouant avee ses enfants en tenant le
role de la jeune recrue, alors que l’enfant était 1’offi-
cier.. )

Comment un aussi grand bonheur, une paix sembla-
ble, avaient-ils pu étre détruit d’un seul coup ?...

Lucie avait appuyé son front contre les vitres de la
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fenétre et elle regardait dans la rue.

Dans son esprit, les souvenirs l'accablaient de nos-
talgie.

Combien de fois était-clle restée ainsi derriere la fe-
nétre, attendant le retour d’Alfred. qui la saluait d’un
sourire et d’un signe affectueux de la main.

Alors, elle courait & sa rencontre sur le palier ; elle
se jetait dans ses bras et ils échangeaient des baisers
bien tendres. Oui, chaque jours, la vie était plus belle ;
elle était pleine ’un amour plus fort, plus grand ; elle
était plus harmonieuse ; ils se comprenaient tochurs
mieux et s’aimaient de plus en plus.

Lucie soupira profondément.

Tout, tout était fini !

Qui pouvait dire, 8’ils se reverraient jamais !

Soudain, Lucie se secoua ; elle vit les deux enfants
qui 8’étaient approchés d’elle ; Pierrot lui prit la main
et la caressa avee une tendresse enfantine, en deman-
dant :

-— Tu pleures encore, maman ? Tu pleures parce que
papa ne revient pas ?

Lucie s’agenouilla & ¢6té de ses enfants et les serra
contre elle, tandis qu'un sanglot §’étranglait dans sa
gorge

FElle sentait combien ses enfants avaieut besom de
joie, afin que la sérénité et la clarté entrent dans leurs
petits cerveaux ; si elle les accablait de sa tristesse, ils
seraient malheureux... Chaque jour, elle se proposait d’é-
tre légére et joyeuse pour eux ; mais il lui était trop
difficile de rire, tandis que son cceur eut voulu crier sa
peine immense.

Elle caressait ses enfants de ses mains tremblan-
tes.

— Non, non, je ne pleure pas, Plerrot Ne vois-tu
pas que je rig, au contraire.. .

674 | Livraison 135
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Elle essaya de rire, mais son sourire était si dou-
loureux que le petit secoua la téte et avee ses petits doigts
il voulut sécher les larmes qui pointaient entre les cils
de sa meére, en lui disant d’un ton de veproche : .

— Autrefois, tu riais autrement, maman, et je suis
stir que lorsque tu étais a la fendtre tu pleurais, comme
tu pleures toujours, paree que papa ne revient pas.

— Tl faut prier le bon Dieu, Pierrot, afin qu’il nous
Yende papa...

Le petit serra un ingtant les lévres, puis il dit :
— Je crois, maman, que le bon Dieu n’entends plug
nos prieres ; nous le prions toujours, toujours, qu’il nous
rende papa, et papa ne revient jamais...

— Non, papa, ne vient pas, dit la petite... et, moi,

j’al tant envie de le revoir....

Le cceur de Lucie se brisait et elle serrait les lcw es
pour ne pas erier de douleur,

Les enfants avaient raison ; il semblait vraiment
que le ciel se fut fermé pour toujours devant eux et que
leurs priéres n'arrivaient pas jusqu’au tréne du Tres-
Haut. :

— Le papa viendra ; il doit venir ! dit-clle & voix
haute comme si elle voulait rejeter en criant Pangoisse
qui la suffoquait.

- — Ne pleure plus, maman, dit Pierrot, caressant le’
palo visage de Lueie ; nous sommes prés de toi et nous
+’aimons, beaucoup, beaucoup, ma petite maman..,
Tl tendit sa petite bouche pour embrasser sa ma-
man et Jeanne imita son frére, Lucie, éembrassa ses deux
chers petits qui Gtaient son seul réconfort en ces tris-
tes jours. de douleur et de désespoir... (Vétaient ses en-
fants, ceux de son Alfred, les fruits de leur grand amour,
ce qui lui donnait du courage pour r*on‘rmum' la lutte.

Si elle avait été seule en cette immense aventure,
elle n’aurait pu résister ; malgré 1'énorme resp_on:sabﬂlte

f
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‘qui pe sait sur elle, les enfants (tajent.encore la note
joyeuse et sereine qui soulagealt son espl‘lt

Elle prit sa broderie et s’assit dans 1’ embrasure de
la fenétre.

Son coeur était loin, ses pensées vaguaient au-’delh
de Vocéan pres de l’homme qu’elle aimait. Comment sup
porterait-il le bagne ? Pourrait-il résister a tous ces tour—
ments ?

Si elle avait pu au moins étre pres de lui...

Mais personne avait pu lui donner le moindre es-
poir d’obtenir V'autorisation de partager son exil...

Lucie abandonna son tmvmil et laissa retomber les
mains sur ses genoux tandis qu’un voile de larmes lui
obscurigsait la vue.

Elle eprouvalt des remords & la pensée d’avoir en-
courage Alfred & tenter de fuir de 1’ile de Ré. Alors, au
moing, quand il était la-bas, il avait un léger r(,eonfort
puisqu’il pouvait la voir deux fois par semaine. C’était
bien pen, mais ¢’était cependant, une légere éclaircie de
honheur dans la nuit profonde de son existence ; ¢’était
‘peu pour le cceur qui britlait de ddésir et de tendresse,
puisque ces brefs entretiens étaient surveillés étroite-
ment et qu’on ne pouvait leur permettre la moindre ma-
nifestation de leur tendresse mutuelle...

Mais cela était pourtant mille fois micux que ce vide
é¢pouvantable... I'in eertltude atroce qu’elle éprouvait sur
le destin de exilé...

Les larmes couraient encore sur le pale visage de’

Lueie qui ne pouvait parvenir & dominer la fl‘l‘%tmse de
son eoceur.
* La porte de la salle 8’ouvrit et la femme de chambre
portant le courrier parut :

— Madame, chére Madame... s’exclamait-elle, Tl g
a une lottre avee un timbre postal de I’étranger... J ¢ CLois
que c¢’est de monsieur..,
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- Liucie eourut vers la jeune servante.

Elle tremblait d’émotion.

— Unelettre... une lettre de mon mari... murmurait-
elle ne pouvant croire & la joie qui inondait son coeur.

Elle s’empara de la lettre.

Enfin, une lettre d’Alfred !

La jeune femme s’était laissée aller sur un fauteuil
et elle fixait 'enveloppe d’un ceil égaré.

La servante qui aimait beaucoup sa maitresse et
dont I’'intuition féminine lui disait que la jeune femme
avait begoin d’¢tre seule, appela les enfants en leur pro-
mettant des bonbons s'ils la suivaient dans la cuisine.

Lucie resta seule.

Une lettre de son mari ! Enfin ! enfin !

Elle ouvrit avee lenteur et déplia la feuille avee
une émotion recueillie qui ressemblait presque a de la
dévotion, tandis que son cecur battait fortement.

Elle Tut, mot aprés mot, s’arrétant souvent, fermant
les yeux comme pour misux enfermer en elle les phrases
chéries.

C’était ainsi que, jadis, elle lisait les lettres d’amour
d’Alfred.

Combien de fois relut-elle la chére missive 2

Elle appuya ses lévres sur le feuillet qui venait de
1i-bas, le baisa avee passion, avee amour, comme elle au-
rait baisé les mains d’Alfred.

flle avait le coeur serré par ’angoisse a la pensée
des souffrances du bien-aimé, mais son 4me était en-
vahie d’une joie qui était plus forte que tout au monde,
plus fort que 1’amour méme ; elle se sentait aimée par
Alfred et cet amour était sa v1e

Oui, elle aiderait la fiancée du jeune allemand qui
8’était :montrc, bon et généreux avee Alfred et elle ferait
pour elle tout ce qu’il lui demandait .

Peut-étre...
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Oh ! que d’espérances renfermait ce petit mot «peut-
étre ! ».

Ellle se prit le front dans les maing comme si elle
voulait rassembler ses pensées.

Son réve éternel était de réussir a fairve évader Al-
fred, puisqu’elle n’osait plus espérer le libérer par les
voies légales.

Malgré les promesses de Picquart et les assuran-
ces de Boisdeffre qui avait promis d’examiner ’aceu-
sation contre Esterhazy, Lucie ne eroyait pas a Uissue
favorable de ces démarches ; jusqu’alors, elle avait ¢été
trop souvent et trop amerement décue.

Dans son cceur, elle caressait ce réve : fairve fuir Al-
fred !ils vivraient onsulto a I'étranger ou ils recommen=
ceraient une nouvelle vie et reconstruiraient leur bhon-
heur.

Elle effleurait doucement des doigts la chere lettre
qu’elle tenait dans ses maing abandonnées sur ses ge-
nous.. :

— Mon chéri, mon cher amour, je t’attends... je veux
tout faire pour t’aider et je veux partager avec toi la
foi en un meilleur avenir dans lequel le soleil luira en-
core pour Nous...

— Il y a une autre lettre, madame, le facteur ’avait
remise & coté par erreur.

Ces mots de la femme de chambre qui venait d’encrer
tirerent Lucie de sa torpeur...

0:0:0
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UN NOUVEAU CHAMP D’ACTION

.

Arrivée & Vienne, Amy Nabot se sépara de son com-
pagnon de voyage. ]3110 sourit, en secouant la téte avee
coquetterie, quand le comte se montra attristé par I’in-
certitude dans laquelle sa nouvelle amie le laissait, en
refusant de lui donner son nom et son adresse et en ne
laissant au hasard, le soin de les réunir de nouveau.

— Fiong-nous au destin, cher comte. Je suis sfive que
nous nous rencontrerons de nouveau et notre plaisir de
@ous revoir en sera plus grand encore...

Le jeune comte Tlitsch ne voulait pas se 1a1sser con-
wvainere et il insistait.

— Cette nuit a été trop délicieuse et je ne ]’JOU]‘J‘..II
:]dll]alb Poublier. Vous avez dérobé mon cceur et je ne
puis vous perdre ainsi...

— Eh bien ! vous me chercherez, comte ! Si, vrai-
ment, vous avez besoin de mon amitié, comme vous le
dites, vous trouverez le moyen de me revoir. Ce mvstbre
qui m’enveloppera dans votre souvenir ne fera qu’aug-
menter votre dégir et vous réussirvez & me découvrir.

— Vous 6tes.cruelle !

— Oh ! peut-on dire ? Je veux sculement éprouver
votre amour... -
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— Vous vous défiez tant des hommes ? Avez-vous
done fait de si mauvaises expériences passionnelles que
vous ne sentez méme pas combien mes paroles sont sin-
ceres ... ik ‘

La belle Amy Nabot sourit, fixant son nouvel amou-
Teux. , EEY _

— Mon expérience en amour, dit-elle, m’a enseigné
a ne pas me fier aux hommes. Les déclarations que vous
m’avez faites & moi, aujourd’hui, vous les avez certai-
nement faites déja a d’autres jolies femmes et vous les
répéterez demain avee la méme chaleur aux charmantes
viennoises de votre connaissance, j’en suis stive...

Le comte Ilitsch porta les mains & sa poitrine.

— Je vous donne ma parole d’honneur, ma belle
amie...

Amy Nabot secoua la téte en riant : .

— Ne jurez pas, comte ; je serais forcée de vous de-
mander de ne pas manquer a votre parole.

— Vous pouvez le demander...

Amy Nabot rit encore.

- — Non, non, je préfére laisser & notre rencontre la
couleur d’une aventure romanesque ; se connaitre : de-
venir amoureux ; échanger des mots d’amour est chose
trop commune, ¢’est d’une ennuyeuse monotonie. Je pré-
fere quelque chose de nouveau et ¢’est pour cela que je
ne vous dis ni mon nom ni mon adresse. Cherchez-moi,
comte, et vous vivrez vous aussi, cette petite aventure...
et quand nous nous serons retrouvés — je suis siir que
nous nous retrouverons — nous pourrons reprendre. le
sujet inépuisable et nous parlerons encore d’amour...

A Vienne, Amy Nabot retrouva son agilité d’esprit
et la sérénité d’ame que les derniers événements qu’ella
avait traversés & Paris lui avaient fait perdre. Elle rege
pirait ’air de Vienne avec joie ; elle était reconnais-
sante au destin qui lui avait confié cette mission, juste
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au moment de sa vie olt il élait le plus néeessaire pour
cllo de quitter Paris.

" Ses aventures avee Henry Esterhazy lui avaient
procuré bien peu de plaisir.

Elle voulait oublier et elle cherchait & chasser de son
(‘Spl‘lt tout souvenir du passé, pour se dédier entierement
a la tiche délicate qui lui avait été confiée.

La premicre chose qu’elle devait faire en arrivant
a Vienne était de se rendre chez un commissionnaire
dont les bureaux étaient dans la Kartnerstrasse et qui
se nommait Joseph Howorka.

Les bureaux du commissionnaire étaient au sous-
sol d’une immense batisse et il était étrange de voir la
jeune femme, vétue avee le meilleur gotit, selon les ca-
nons esthétiques de la derniére mode de Paris descendre
leg degrés sales de 1'étroit esealier qui conduisait chez
Howorka.

Mais ce n’était pas la p1 emiere fois qu’Amy Nabot se
trouvait en des lieux de ce genre ; sa profession 'avait
habituée a fréquenter, sans en étre incommodée, tous les
milieux.

De vlus, elle avait été avertie avant de partir que
I’homme qu’elle allait voir n’était pas un homme du mon-
de, mais qu’a premiére vue elle le prendrait pour un
maiheureux gagnant péniblement son pain quotidien.

Néanmoins, il oomptmt parmi les agents secrets les
plus 1ntclhgents et avait & son actif de nombrcux et im-
portant% services.

Amy Nabot lut le nom de son collegue sur une petite
étiquette collée sur la porte. Elle tira la sonnette et at-
tendit avec une certaine impatience que la porte s’ouvrit.
Elle tenait son mouchoir sur sa bouche pour en respirer
le parfum car Vair vieié qui régnait en ce lieu lui don-
nait la nausée. :

Enfin, elle entendit un pas qui s’approchait et par
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" un guichet, qui s’ouvrait au milieu du panneau, un ceil
la considéra avec attention.

Puis, la porte s’ouvrit et Amy se trouva en face d’un
homme vétu d’un complet sale et trés usé. Une petite
calotte de velours noir complétait ce costume.

Il posa sur la jeune femme un regard investigateur
et l'invita & entrer en murmurant d’une voix étouffée :

— Madame Nabot, de Paris, n’est-ce pas ¢

Amy répondit par un signe affirmatif.

Ils entrérent tous deux dans la salle qui servait de
bureau & ’agent secret et qui était meublée d’une facon
assez sommaire : au milieu de la salle était une table &
éerire, sur laquelle s’amoncelaient livres, lettres et jour
naux. A c¢6té du bureau, un guéridon, chargé d'ustensi
les de fumeur et deux chaises.

— Asseyez-vous, madame, on m’a déja annoncé vo-
tre arrivée : ¢’est done vous qui étes chargée de nous pro-
curer des renseignements importants ?

L’agent seeret ajusta son lorgnon et considéra at-
tentivement sa visiteuse, comme il eut observé une mar-
chandise & acheter.

Il paraissait assez satisfait de son examen et il sou-
riait en caressant la barbe trés négligée qui lui couvrait
le menton.

— Je pense que la tiache que 1'on vous a confiée ne
vous paraitra pas trop difficile. Une jeune femme aussi
¢élégante que vous, avee vos yeux et votre visage n’aura
pas de peine a troubler la cervelle des hommes.

Quoique I’homme ne fut guere agréable a regarder,
Amy lui sourit ; ce sourire était plein de complaisance,
¢’était le sourire de plaisir, de satisfaction des femmes
qui.se sentent adulées. :

Elle s’enfon¢a commodément sur son sicge et croisa
les jambes, laissant entrevoir les genoux.

— Vous croyez vraiment que je n’y aurais pas de
peine ?

ki o M LivraisoN 136
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— Certainement ! Tl n’y a pas de conquéte plus fa-
cile & faire que celle d’un viennois qui a le eceur assez
faible et qui est trés sensible aux charmes des belles da-
mes et spécialement des pavisiennes. Je crois, d’ailleurs,
que vous devez étre trés habile.....

Amy sourit encore.

— Je crois que mes supérieurs m’estiment, dit-elle,
de méme que vous étes estimé vous-méme.

— Le suis-je véritablement ¢

— Vous ne 1’1gn01 ez pas ; malis il est certain que ;]0

m’attendais & voir un tout autre homme que vous. J’al
connu beaucoup de vos collégues, mais je n'en ai vu au-
cun vivre dans une maison semblable.

— (est néeessairve, madame, parce que ceci encore
fait partie de ma tactique. Tei, dans ce misérable taudis,
personne ne soupgonne un agent de 1’espionnage fran-
cais ; jamais le plus minime soupg¢on ne m’a touché quoi-
que les plus grands secrets d’Etat m’aient été confiés et
que beaucoup de mes collégues soient venus ici..... Tous
croient que je suis un pauvre bougre de commissionnaire
contraint & gagner péniblement le pain quotidien en ren-
dant mille services. Quand le soir, je sors de ce trou,
alors je me transforme comme..... ne riez pas.... comme
un ignoble ver en un beau paplllon w Loy oomparaison est
un peu hardie, mais je crois qu'un de ces jours, vous au-
rez 1’occasion de juger de ma transformation.

Amy Nabot fixait 1’agent et souriait avec un ironie
non dissimulée. Elle ne pouvait imaginer comment cet
individu sale et difforme eut pu se transformer en un élé-

gant gentilhomme. :

— Je suis vraiment curieuse de vous voir transfor-
mé, monsieur Howorka, dit-elle.

— Vous en serez certainement aussi étonnée que le
sont les autres. Mais ne parlons plus de moi. Avant tout,
je veux vous remettre la somme qui m’a été envoyée pour
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vous de Paris. Vous permettez ?

1l ouvrit un tivoir du bureau et en tira un cheéque de
tirois cents couronnes qu’il remit a Awy.

— Naturellement, vous pouvez disposer de tout 1’ar-
gent qui vous sera nécessaire et vous savez que la France
n’est jamais avare lorsqu’il s’agit de reconnaitre les ser-
vices rendus. Vous avez pour le moins, devant vous, une
semaine de gros travail ; mais comme vous n ‘dtes pas
une débutante, il est inutile que je vous dise comment
vous devez agir. Nous devons seulement nous mettre
d’accord sur le moyen par lequel vous atteindrez le plus
rapidement votre but.

« Avant tout, il importe de ne pas faire naitre de
soupcons. Les renseignements que l’on m’a donné sur
vous m’ont appris que vous etes danseuse ?

— Et je puis méme me vanter d’avoir remporté
quelques succes.....

— 1l n’est pas néeessaire que vous me le disiez, ma-
dame, car votre beauté doit exercer partout une fascina-
tion irrésistible. Je voudrais méme vous proposer de res-
ter un certain temps & Vienne comme artiste.

— Auriez-vous déja un plan ?

— J’ai toujours des plans ; c’est néeessaire. Il faut
seulement les adapter a la qltuitlon et se fixer une ligne
de conduite.

Amy Nabot observait attentivement Howorka. Cet
homme était pour elle une énigme chacune de ses pa-
roles était évidemment prononcée dans un but particu-
lier et était toujours en rapport avee son aspeet extérieur
et 'ambiance dans lequel il se trouvait.

L’agent secret sembla deviner la pensée d’Amy et
il dit :

— Quand vous me connaitrez mieux, madame, vous
me répéterez ce que m’ont dit de nombreux de nos col-
legues ; tous pensent que j'aurais été un merveilleux
comédien.

-
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1l s’interrompit et apres un instant, ajouta :

— Mais vous n’étes pas venue chez moi pour parler
de ces choses. Nous devons nous accorder sur la facon
dont vous vous comporterez a Vienne. Seriez-vous, par
exemple, disposée & danser dans un musie-hall ?

— J’ai toutes les possibilités et je puis faire tout
ce que je veux. Je suis en relations avec le music-hall
« Lolo » dont le propriétaire est mon ami et partage avee
moi le gain de mes affaires. Il vous inscrira parmi ses
danseuses ; vous serez une artiste et ainsi vous n’éveil-
lerez pas les soupcons de la police, tandis que, si vous
deseendiez tout de go dans un hotel, en vous faisant pas-
ser pour une touriste étrangére, vous seriez immédiate-
ment surveillée. La police est devenue extrémement mé-

fiante et elle exerce un controle tres sévere sur les étran-
gers qui arrivent dans la ville, surtout depuis les dernie-
res affaires d’espionnage...

« Une danseuse du Lolo passera partout facilement.
Trouvez-vous done demain matin, devant 1’église Saint-
Etienne ; je vous attendrai devant la porte principale
et nous nous rendrons ensemble aupres de mon ami qui
vous engagera immédiatement.....

Amy Nabot se leva, boutonna la veste de son tailleur
qu’elle portait avee un chie supréme et releva son col.
L’agent secret la considérait avec une admiration non
dissimulée et il constatait qu’elle était d’une beauté et
d’une élégance toutes particuliéres.

— Vous étes merveilleuse et je suis sir que vous
obtiendrez un immense succes, non seulement comme
espionne, mais encore comme artiste.

— Qui sait si je réussirai a triompher de la concur-
rence des viennoises ?

— Avee quelques toilettes excentriques, avant huit
jours, vous aurez a vos pieds, tous les habitués du musie-
hall. Tls vous supplieront de diner avec eux en cabinet
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particulier. Les spectateurs du Lolo sont pour la plu-
part des officiers ou des membres du corps diplomatique
et il ne vous sera certainement pas difficile de trouver
parmi eux la dupe de laquelle vous tirerez tout ce que
~vous voudrez. Je vous verrai dans votre loge tous les soirs
avant la représentation et je vous dlral quels sont les
personnages les plus importants avec lesquels il serait
intéressant de nouer des relations pour atteindre votre
but.....

Amy Nabot tendit la main & ’agent.

— Nous sommes done d’aceord, je me trouverai de-
main & onze heures devant 1’église Saint-Etienne.

Howorka s’inclina et baisa la main d’Amy Nabot qui
fut contente d’avoir déjd mis ses gants car il ne lui aurait
pas été agréable d’avoir & supporter le contact des lévres
de cet individu a ’aspect répugnant.

Quand elle fut de nouveau dans la rue, elle respira &
pleins poumons 'air frais et _pur. Elle était heureuse
d’étre enfin sortie de cette picce dont 'atmosphére pe-
sante et presqu’irrespirable 'avait étoutfée.

Elle réussit rapidement & se délivrer de toutes les
désagréables sensations qu’elle venait d’éprouver, afin
de concentrer toutes ses pensées sur la nouvelle aven-
ture vers laquelle elle allait.

Elle avait été artiste par vocation ; elle s’était jadis
donné corps et ame a son art et elle avait toujours espéré
de pouvoir un jour ou 'autre remonter sur les planches,
pour fasciner le public qui ’avait toujours applaudie
frénétiquement.

Elle avait eu de fervents admirateurs, elle avait tou-
jours ¢té accueillie chaleureusement et clle n’avait re-
noneé a son art qu’a cause de amour 'Iu’t lle éprouvait
pour Alfred Dreyfus. Ensuite, elle était devenue es-
pionne par 1 ‘entremise d’Henn . Mais clle avait tou-
jours gard¢ un regret au fond du ¢ coRur,

f
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\Iamtenant pour la premiere fois, on lui offrait ’oc-
casion de reprendre exercice de son art, tout en conser-
vant son emploi ; elle gerait a la fois cspionuc et dan-
seuse.

Cette nouvelle vie de plaisir et d’ émotion lui plaisait
et lui redonnerait cette fraicheur et cette sérénité d’es-
prit que les derniers événements avaient troublé et elle
se servirait encore une fois de sa beauté pour jouir de
la. vae..o

Naturellement, & c¢6té de ces nouveaux plans, elle
caressait encore un petit réve d’amour en pensant au
jeune hongrms avee lequel elle avait fait le voyage de
Paris a Vienne.

En se souvenant de l'aventure, clle souriait de
plaisir, \

Elle était convaincue que le jenne homme avait tout-

a-fait perdu la téte et qu’il était follement amoureux !.....

Elle le reverrait L.

Avec la plus grande tranquillité d’esprit, sans la
moindre metlon, elle penqalt qu’elle le reverrait avee
plaisir ; mais que pensm'altql en la retrouvant sur les
-pl_a_l}eh,es d’un musie-hall 2.
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Cuaprrre  CLVIIL

VEANGEANCE.....

La seconde lettre que la femme de chambre venait
d’apporter & Lucie contenait une invitation a se présen-
ter devant le Tribunal Civil.

. Le eceur bondissant, Lucie se préeipita au téléphone
pour communiquer la nouvelle & son beau-frére.

Mathieu lui promit de venir tout de suite et elle 1’at-
tendit avee une anxiété insoutenable ; elle était agitée
par mille eraintes.

Elle était déja derriére les vitres depul% dix minutes
quand elle le vit apparaitre et elle courut a sa rencontre
sur le palier.

— La tempéte se dcehame sur nous, Mathieu ! Du
Paty veut se venger et il m’a dénoncée.....

Mathieu n’était pas préparé a cette nouvelle ; i ne
pouvait imaginer une telle infimie. Il était atterré a 1’i-
dée des nouveaux soucis qui allaient rendre la vie de la
, pauvre Lucie encore plus dure et plus difficile.

Malgré sa preoccupatlon il trouva néanmoins des
mots rassurants pour encourager la jeune femme.

' — Prends patience ; ne te désespeére pas a ’avance,
nous devons d’abord savoir quelles preuves sont dans les
mains de ce migérable. Tu m’as assuré que Gaston et le
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vieux pécheur Pierre ont déja favorisé la fuite de plu-
sieurs prigsonniers et je ne pense pas qu’ils voudraient se
dénoncer eux-mémes en te dénoncant toi..... D’ailleurs,
la somme que le commandant du Paty pourrait leur offrir
pour les faire parler n’équivaudrait pas & ce qu’iks ga-
gnent en aidant les déportés....

Mais Lucie ne se rassuralt pas:; les paroles de son
beau-fréve ne parvenaient pas a calmer son anxiéteé.

— J’ai si peur, Mathieu; j’ai si peur de ne pas sa-
voir me défendre devant un interrogatoire qui serait con-
duit habilement: Tu sais déja que les événements de ces
derniers mois m’ont rendu nerveuse et je crains de ne pas
savoir résister et de tout confesser...

— (e serait Ta plus grande folie que tu pourra1s 7

commettre, ma chérie...

— Tl faut que tum alde% encore cette fois, Mathleu.
Pense en quelle situation je me trouve... Ils m’ont en-
levé Alfred et depuls des mois mes pauvres petits n’ont
plus leur papa ; qu ‘arriverait-il si I’on m’arrétait aussi,
moi..... 2 et si aprés une longue enquéte, on découvrait les
preuves de ma comphcltc et que I'on me condamne & la
prison, moi aussi.....? ;

— Tune dois pas penser i cela, Lucie.....

La malheureuse femme se cacha le wsagc entre les
mains et soupira profondement

— Oh ! sije ne m’étais pas lalssee entramer a pro-
Jeter eette tentative de fuite, siije n’avais pas accepté
les proposmons de ce Gaston ! Que de malheurs et d’an-
xiétés, j'eusse évités L. Quc ne donneral—;]e pas_ pour
retourner en arriére..... je n’ose pas méme penser & mes
responsabilités (lanq ce qui est arrivé..... Sans cette mal-
heureusge tentative de fuite, Alfred serait encore & 1’ile
de Ré et nous aurions la possibilité de nous voir deux fois

“par semaine. Et, par ma faute, ils ’ont envoyé & la
 Gtuyane et maintenant je pense avec terreur a ce que se-



	TABLE DES MATIÈRES
	CLIII Une aventure déplaisante
	CLIV Enfin des nouvelles
	CLV Un nouveau champ d'action
	CLVI Vengeance


